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24 avril commémoration du génocide (Medz Yeghern):

Cette date fait refer’ence a ce jour de 19}5 ou les autorltes ottomanes ont arrcte 2 3%5 mteuec' son indépendance qu'en 21.09.1991(la proclamation de la Troisitme République d’Arménie) et la
tuels et notables d’Istanbul, sélectionné sur le seul critére de leur appartenance a la nation France ne reconnaitra officicllement le génocide arménien qu'en 2000
arménienne. Ils ont été déportés et, dans leur grande majorité, assassinés. Cest la date la plus Depuis I'annee 2015, le 24 avril n'est pas le jour de la mémoire des victimes, mais le jour des
importante du galen.drler des commemoratons en Arménie, comme dans la diaspora. G est le grands saints, ayant sacrifié leur vie pour préserver leur foi et leur identité, ce n'est pas le jour du
début du ler génocide du XXéme siecle. Il fera 1,5 millions de victimes. Lors de la Premiére sacrifice, mais le jour de la victoire des martyrs du genocide armenien !

X !

Guerre mondiale, le territoire arménien est partag entre les Russes (alliés de la France et de la
Grande-Bretagne) et les Turcs (alliés de 1'Allemagne et de 1'Autriche). L'Arménie n'obtiendra
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UppnyG
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Grégoire le Théologien
(de Nysse)

 La féte de saint Sophie et ses

Rtrois filles: Pistis, Elpis et Agapis v\

7 Les saints Maccabées, martyrs de
A I’ Ancien Testament: Eleazar prétre, 4
%Chamounee veuve, et ses sept filsy
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22 Uppngl GwppwhwpgG Unuwdwyg, Upkih, Ukpwj, Glnjuwy, Glndpwj, ‘Lnjh, Ukjphutintyih, Uppwhwine, 24 Uppng nping G pnnwGg UppnyG Gphgoph  LowunnpghG' Uphuwnwytuh, dppwGhup, SmuljuwG6, 9phgnphup te
huwhwlwy, Swynypwy, Sndukthw). Unjuhuh, UhwpnGh, Gnhwqupnt, Stuntwy, Uwdnikih, UwdthunGh, “Qwlhth
Stthpwjtiwy, Pwpwlw), QtintnGh Gt wyng uppng GuwjuwhwpgG Les fils et les petits-fils de Saint Grégoire I'Illuminateur: Aristakes, son fils cadet, notre patriarche (325-333);
Les saints patriarches de 1’ Ancien Testament : Adam, Abel, Seth, Enoch, Henok, Noé¢, Melchisédech, Abraham, Verthaneés, son fils ainé, notre patriarche (333-341); Grigoris (Grégoire), son petit-fils, Exarque de 1'Albanie
Isaac, Jacob, Joseph, Moise, Aaron, Eléazar, Josué, Samuel, Samson, Jephté, Barak, Gédéon et les autres saints Caspienne (337); Houssik, son petitfils, notre patriarche (341-347), Daniel, évéque, son fils spirituel (f 347)
patriarches 27 Uppng tipynunuwuwl dwpqupthgl' Ogutiwg, UWdnguwy, Uhptwy, Snytijtwy, Upnhnt, Gwinwiwy, Udpwynuiwyg,

3nyGwlnt, Unthnltw), UGqtw), Qupwptiw) it Uwnuwpbuw)
Les douze saints prophétes Osée, Amos, Michée, Joél, Abdias, Nahum, Habacuc, Jonas, Sophonie, Aggée, Zacharie et Malachie
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11 Aout 2492 avant Jésus Christ, DATE ARMENIENNE, JOUR DE LA VICTOIRE DU
3 PATRIARCHE HAIG SUR PEL-DEBUT DE L'HISTOIRE DU PEUPLE ARME-
A NIEN l’ancienne nouvelle année arménienne.
%2

' A TP =t \ﬁ Sralposaio-sal- e Sl
ﬁ l T U ;
bpllmzulpph Lundlw bphpzulpp Mardi w_'i)nphpzulp EMercred <hﬁqzu1p Jeudl >1[1pulli Vengredl Ewpwf Sagedl _ cil[lullﬂl Dlmanche

k. Ghpwyh qyth
Jwpnuwywnh

4¢me Dimanche
apres la Transfiguration
&

v 76 b ! ¢
UIIPng Yywyhgl GighGtnuh, N Gihtunuh (431 p.) N G. Uhpwyh qyGh
Uwlywnhnuh, dwntphnuh, X O U. dnnnynyG tpynt ) Jdwpnuywnh
YQuinhwnuh tir Uhimwuwy hwphpip hwjpwytitnugG

UnppngG®
Jwhww) Gnnplugin)G tie
uhgl’ Anpopnuh,
Monhpwnuh tit Gphgnphup

Vahan de Goghtn,
les martyres Gordius,

5¢me Dimanche
apres la Transfiguration

Les deux cents saints w
)\ Péres du Concile d’Ephése (43 HQ v

Polyeucte et Grégoire ) A ; Candide et Aquilas &
: CWWW%CW%WW&CWMWW%CW%W%WWMW&C%@VWWW&CWMW
0 11 2 13 14 715 Y
Soli Cnnulwph U. E9ihwoGh’ Y /
npuwn wntiutiwl
UppnyG Qphgnph LntuwinpshG

Eugene et Macaire,
Valérien,

! !
" Y

J46ruontunihuy
U. dusnriououvh

) )\ édicace de Sainte Etchmiadzine A. Assomption
A ) ) | selon la vision v de la Sainte Mére de Dieu
A . A ) . A ) . X ) le S(unt (,vregmrc r Illumlndteur 9
‘16 17 18 19 %20 21 322 ok
N v v ‘
3hpwwnwl Wtinting Y A,
- Uhpwyh qyGh Lhpwithnfudwa
Souvenir des défunts eme Ty
(Office de Requiem) r 27 Dmmnch;
A A A\ apres I'Assomption A
I3 4
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3 L Snquiha A h oG X 25 X27 329 {
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[ U, Uummuiﬁumﬁh hljhwﬁurllﬁgg 1 n)G ¢ Umﬂ}gﬂ Lﬁréwplllﬁtngﬁ Vq-h‘{hnwuh qu[ﬁjh [‘lprwa%ru%tgltl‘lY
wj %A-hin qoning U. Uunmwuowolh gk
bhinqwptinhg bphdhw ] dwpquthﬁ Bwynpw) bt CuwinGh \
: Féte de Saint Joachim etde &% 73" Dimanche apres l'Assomptjon
Féte du o
\Sainte Anne, parents de la Sainty Prophéte Jeremie b Féte des Saints Apotres  jy  Retrouvaille de la Ceinture
¢ Mére de chu ct des Saintes P { Thomas, Jacques et Siméon '} de la Sainte Vierge
W ) Vierges porteuses d’huile
: .c»@fbc»@tbe»@b%c»@bc%@bc»@wﬁ Wc»@rbc%@rbe»@tboﬁcwm»@w%@cwww%&www%‘écwmw&
i Uppng@ ¢ % 3 03 GighGbw) YnwhG Gt hon Gnpw Phjhwwnuh tit Yonl Unontiwy it tpynig tnpupgl Utipgtiwg it UyhwunGh bt bpynig GipphGhwgG

Martyr arménien, Eugénie, la vierge romaine, Philippe son pere, Claudia sa mere, Sergius et Apitonius ses deux fréres, et les deux
eunuques Protus et Hyacinthe

UwbthwGGnup ﬂqﬁh% jite 3 Uppng dwpqupkhgl Gqtyhtih, ¥
Salyuyhgl AnhwphGtiwy, Owidhntuh.d:  Gaph Gt Qupwphwjh honl
Sniphynuh bt (Hwwnhlnup Bnyhwbnt Uypngh
sEdenne d’Ulnia et ses compagnons, 7 Prophétes Ezéchiel
arméniens (364). Goharinus,j Fsd Jachari
Zamidus, Tukikos et Ratikos, '} et ksdras. Zacharie,

Y
\ martyrs arméniens (1136) pere de saint Jean-Baptiste
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1. Uhpwih qy6h Lhpuwinfudu

4™ Dimanche
apres I'Assomption

)\ Les trois cents dix-huit \
iPéres du concile de Nicée (‘%25) )

%cwww%aw%w% S-S

()
v

0 uSamt_]ean Baptiste et Job le Just

Olntln U. WunniwowoGh
h UGGk

Sol Uppnj GYtintiginy
7 h Guiwlwwnhu Uppnjy fuwshG 3

4G rus
Sol dhpwgiwb U. fvwshG

Féte de la Sainte Eglise
Veille de l'exaltation
de la Sainte Croix

Féte de la Naissance
de la Sainte Vierge Marie
de Sainte Anne
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EXALTATION
DE LA SAINTE CROIX

0 u“ ﬁ v

Bhowwnwy vtintiing

Souvenir des défunts
(Office de Requiem)

. 9¢me Nimanche aprés la Féte £
de la SAINTE CROIX

N

x‘\ )0\ Prémices de jeline
&L A s, de la Sainte Croix de Varak
%@,C%@(.pc%,@(.pc> S s orsfoossioosio L cww%www%cwww%cww > =
0 U G Uwd 2 Uppng ! 24 ! 2 6
npngl Uwdwuwy, Y 7 w U ngl Q-tn wijwpp, .
Il ®hplwhuinGh b Updtnh huypuytnwg Cupunuiing, _ P b b duwnh ¥ 9% Uhnwlh qyGh fowgh
UpiwltgingG Uliphinup b Gpwlinup tpgtignnhG Soli dwpuquy U. fowshG

Barlaam, patriarche d’Antioch
Anthime, évéque de Nicomédiey
1 Irénée, évéque de Sirmium |

Georges de Cappadoce,
commandant d’armée et
martyr. Adautus d’Epheése,

%@me

T Dimanche aprés la Féte
A de la SAINTE CROIX A
pJFéte de la Sainte Croix de Varak},

1 Mamas de Gangra, anachoréte )
Philictimon de Lycaonie, le
martyr. Siméon le Stylite

y ‘martyr. Romanos le élode )
e e i e e Len L S © c%@bbc%@!bc%@bbo%c%@}bc%@ibc> : c%%ébe%@bbo%%éc%@ibc»@ipe%@tbo
27 Uppn)G ' ] ¢ ! 30
“Fwiph HltigingG tie uppng Uppng
G Ll b
Q“Wg‘gﬂ;t;ﬂhfglgh ' hzhiwtugl Uwhwiuy b

Jwiwquuujw)

David de Dvin, Eulampios et

! Eulampia de Nlcomedle frere ¥

A Sahak et Hamazasp, princes et
martyrs armeéniens

N
%\ et soeur et martyrs 4
Brosep-sapsep-LR sep-sapset- L sepsatrset FE S s s
21 Uppng YniuwGugl OtthpnlGbw), Uwphwibw) bt Cnpwlw) nunbtpG UGohG Twpnw )
Fébronie de Nisibin et Marianée de Pisidie, vierges et martyres Chouchane, la fille de saint Vardan
28 Uppngl Grumwpknup Gt YGng Gnpw @tnthhunbiwg b bpynig npingG B uppng YniuwlGugl GpdnGhw) b Lhpunwphlbw)
Eustache, Théopistie, son épouse, et leur deux fils, Agapius et Théopiste, martyrs. Hermione et Catherine d’Alexandrie, vierges et martyres
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Uppng Prupqiwlsug Juppuutinwgl dtpng Utupnuwuwy, Gnhpth, Unuhuh ptippnnhG, Qwiph wljwunp thhihunthwihG, Gopuwiiwumnl tie pynt 9. YUhpwlh qyGh fowsh
Q-phgnph LwptjugingG b Lhiputuh Gwjtgn)l wpwlbpnwgl Lphumnnup
Féte des nos Saints Peres Traducteurs. Mesrop Machtots (1 440), Eghiché (Elysée) (Ve siecle), historiographe, Movses Khore- ) ) 4¢me Dimanche apres la Féte
natsi (Moise de Khoréne) "le Poete" (Ve siécle), David I’ Invincible (Ve SICC}C) philosophe, Grégoire de Narek (1 1003) et § WFéte des Saints Soixante-douze de la SAINTE CROIX
Nerses Klayetsi "Chnorhali" (Nerses de Kla "le Gracieux") (1 1173) R )0\ disciples du Christ

)
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4 UppngG ! 5 W W 1 0
A Onlwunt hwypwutinnhG ti . Uppngﬁ MulnwitnGh pd2yhd, “(.

Uppng YntuwGugl ©@Lynh,
Juwnqwntiwj it Mnuqbuw)

Uppng Owpquiwiswg

Gpunntiw pwhwlwjhG ti
Jupnuuwbtnwgl

Guypwputiwg YnwuhG

SGpwlnup hbnbinnhG wnwplingk G. Uhpwyh qyGh fvwsh

: 5°™ Dimanche apres la Féte
de la SAINTE CROIX

Phocas, évéque de Sinope

PRSI Pantaléon, médecin, et
Irénée, évéque de Lyon et

Thecle, Barbara, Pélagie, Féte des nos Saints Péres

successeur des apotres )ZK vierges et martyres A A Eupragzrg:giggsetp ;flgcehorete x\ Iraducteurs A
1A iz b 16
N \/ Uppng G “+hnGkuhnup M
wnwpting UlwGhuwh, Uuunwpbwg, U b Gswal
£ PunGupuy, Spyhugunuh, Snghun % ‘ 'uphué%‘lli‘gﬁgﬁﬁ %Fgl‘fgr‘ﬁl%hmgﬁ‘ ' & lunptoup. Uwptnuh, Q. Uppwlh qyh fowgh
Chnuyh tr UhinhwGnuh Amyuun b 3nyhw6Gn 6 Dimanche aprés la Féte
¥ Ananie, Mathias, Barnabé, Denys I'Aréopagite A Féte des Saints E i A‘ de la SAINTE CROIX
‘ R Philippe le diacre, Jean-Marc, 4 ' Timothée et Tite, apotres ¢ éte des Saints Evangelistes
@ f Silas et Sylvain, apotres X 4
: c%@ppc%@ppc%@%paﬁ%cwww%cmww%cww%&%www%cwww%c%@}p%@mc
718 v 19 e 20 2 11 L L 22
[ wppptwagl Gt uppng ygujnga v
@tnnhnnGh pwhwlwhG, 3 y Upuibibw;g b Lphuwwdimgh, bt 7 ¥ Y T: Uhpwih qyth fowgh

2% 9tGnGh qhGuinphG, Uwlupuyg, 3%

T tipynig Yulwlgl GwhGhytiwy b 35
Gunputiwg tir Qrwdbijuyg nimg J hGpytiy

UlhuihGtuwy e 1o

Théod stre d’Antioche T Saints Kharitas et Artémius, ; 7°" Dimanche apres la Féte
codoret pretre @ Antloche § t Christophorus et deux femmes, \ #  dela SAINTE CROIX
Zénon, soldat, Macaire, ! 1 Callinica et Aquilina, ses ! ! Découverte de la Croix

; Eudoxlus Romulus martyr compagnes, martyrs
e e >>©}b°-%%: 2c6>>@ﬂ:>e>>@9:>c Z?ﬁpe%@bc%@bbo%c> S %%&Wmm%cww %%C%@ibc%@%c
‘ !

Y Uppng( UtittinhwGnup l

4, Utipwunwiging @, Pwptijuy otipn)G )f

tit nupuntG b ynphg wpwltpunwg
(inphG

Q-hun fuwy

V1

Uppng <hwhphptwGga

s UnppnyG 3nghwGGnt
npp h Uwidntuwn Juunwptigu

. Jdwpnup, ti OEnnphntiwg G Nuytiptipw hwjpwwtinhG

npning Gnpw, tit npng pln Gdw
Juwunwptigwb
' Anastase, Varos, Théodoride,
JRavec ses trois fils, ainsi que ceux u

C. Ghpwyh qyGh owgh

8m¢ Dimanche apreés la Féte #
de la SAINTE CROIX

Hipéricus et ses six compagnon ¥ Je(m Chrysostome, évéque de {f

martyrisés a Samosate 2 0 Séverien de Sebaste. Babilas Constantinople et docteur )0\
! l'ancien, et ses quatre-vingt- V de I'Eglise

qui ont été martyrisés avec eux 285 . quatre dlsCIples martyrs &
== = S == o= e = < < < ==
SESfoorSossio- e oSS SShoorSiooS SShe=SSio i e o SSgeonSioorS SSho=SioosSio-

11 Q-hun G2fuwpwg UppnjG Gphgnphup UnnuwGhg JupnnhynuhG G uppng hwpgl® WGmnGh, UpolGhntwy, Bwping, 23 UPPHQ Liplnunwuw i Lhupr}uluﬁ)mulgﬁ Oiptnup,  “HmmGtupnup,  Utnpbuwmpnup,  UpwGwuh,  Yphpnh

Jwpnuf, Bnydwunt, b opl funnmwwpulugl, npp jhGGwlitiw) uub junwpbgub GpnuwnhdwginglG, Gipptivh fumphG Uunping, Pwpunh UbuwpwuginglG, Qphgnph Ghwuwgingl, Guhthwln

Retrouvaille des reliques de Grégoris, catholicos des Albans du Caucase. Anton et Kronidés. UhwpuwgingG, SnyhwGbm AuybptpuGh@ b Upipnh Untipuwnnuigin

Tatoul et Varos et Thomas. Les sept ermites herbivores martyrisés dans le monastere d'Innak en Arménie Les douze saints docteurs de I'Eglise: Rhétheos (Lerome) I'Athénien, Denys I'Aréopagite, Sylvestre de Rome,
18 UppngG niGypwGnup hwphpuybnhG, np hwiwnwg p fuwgtniphtG Lphunnup b Sngubithw) Uunnuuwdwhopd, Athanase d’Alexandrie, Gyrille de Jérusalem, Ephrem le Syrien, Basile de Césarce, Grégoire de Nazianze,

3nyutithw) Uptidwpwging( b puptjuihG Lphunnup Lwqupne it plipg Gonpuw Uwppwjh it Uwphuwdne: Epiphane de Chypre, Jean Chrysostome et Cyrille d'Alexandrie

Longin, centurion. Joseph, pére de Notre Seigneur et époux de la Sainte Mére de Dieu. Joseph d'Arimathée.
Lazare, ami du Christ, et ses soeurs Marthe et Marie.
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Féte de Sts Archanges 9°"¢ Dimanche apres la Féte

Etienne, évéque de Rome, Akep51mus évéque, Joseph, w v de la SAINTE. CROIX f
prétres, diacres et laiques, J“\ prétre, et Ayithalas, diacre, et }v\ A Gab?d et Michel, ctldcttoutcs )U\ )V‘\

martyrs 2 Rome ' ) ~ Platon, martyr d’ Ancyre 4 b es puissances célestes 4 3
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1 Féte des Apotres Saint André
2 et Saint Philippe
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10*™ Dimanche apreés la Féte

de la SAINTE CROIX

Shpwwnwly
1918 p. QhGwnunuphG

v ARMISTICE de 1918
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L pwGwlh GnppG G GuwihGhynup £ b lllgr;:?ﬁ U[inulillil Elle A I\Jnlllll';lﬁwﬁ{u b%%?ﬁlgl%%pﬁcz&ll? 90§, HUdLGw)6 Uppng' {6ng tu Gnpng 4 COownuiG U. Uunniwowdbh g
tit dndtinbtiwy JywyhG oy quuy Jujnhg bt wijwjnhg tinhg wiwg h Swawpl
Gitiphipnup Jyuijhg 5 5
*® % . Abraham et Khoréne, prétre L  118ME i o as T Fote B
André commandant et son Adrien et son épouse Anatolie, arméniens (fin du Ve siecle) Féte de Tous les Saints del lglAINTE LPROIX
‘ é ini ¥ Théodore et Eleutheére 4 e tD éd v )u\ _TOUSSAINT — )u\ ¢l
N armée, Callinique, 3 ? : “ osme et Damien, médecins Présentation de la Sainte Mére

@ Diomeéde le martyr les martyrs A et martyrs X de Dieu a trois ans au Temple
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Y N y ¥ Qphonph b Lhynquynuh
A X 4 hwjpwwbtnwgl, )
tit UhinnGuw byyhuynwnupG U Ghpuwyh ShuGwyh
v HGrégoire le Thaumaturge, évéque de §f 1" Dimanche de I'Avent
) 4 v\ Néocésarée. Nicolas, éveque de Myre % R )
A A ; Myron, évéque de Créte :
29 ¥ 4 Uppng hwjpuytnwgl UtnpnthwGnup, UntpuwGnpnuh Gt Monnup fununnguGnnhG bt uppng GomwpwgG Uwpyhwinup it UwpnhpnGh
\n( ¥ Métrophane, Alexandre et Paul le confesseur, patriarches de Constantinople. Marcien et Martyrios, syncelles de Constantinople
, X , 8 UppngG' Ubthmnuh UGnhnpw) hwjpwwbnhG Gt UhGwuw) GghywmwgingG tr dhiu Uthnnuh buyhuljnunuhG, £nipwy pwhwwjhG G Chnt vwpluiwughG
Meélétius, évéque d'Antioche. Mennas I’Egyptien, martyr. Mélétius (ou Méles), évéque de Perse. Bouras, prétre, et Chenes, diacre, martyrs persans
11 UppngG' Qniphwuw), Uwdm Guuw), Uphpw) vwpuiwghG, OndwGnuh dshwyGuybtghG, UwGyuw6l fununnduGnnhG e {pruhpnup ghGunnphG
f () % Gourias, Samonas et Abibas, diacre, martyrs d’Edesse. Romain, ermite de Palestine, Barulas, jeune enfant, et Hésichius, soldat d’Antioche, martyrs
)U\ J‘u\ i 19 Uppng YniuwGugl’ Snijhwibiwg bt Lwupnthing, bGgnuh, dndGugh b Gntphynuh pwhwGwihG b bpynig phipmgl, npp wyptigu jEytntght Lhynihnwuging

Julienne et Basilisse, Indus et Domnas, vierges, et Cléricus, prétre, ainsi que les vingt mille qui furent bralés dans 1'église de Nicomédie
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Gharabagh (Tiflis 1917)
Par Serguei Gorodetsky (1884-1967)

Chaque pays, chaque nation a une citadelle chére a son dme. Quand
I'histoire du peuple traverse une période heureuse, elle devient le centre
de la vie culturelle et politique. Quand le sort harcéle le peuple, elle
devient le rempart de la vie nationale, un ilot d'espérance, un gage de
reconnaissance.

Pour le peuple arménien, c'est justement ce role qui a été et est toujours
tenu par la région montagneuse du Gharabagh.

C'est la nature elle-méme qui lui a
conféré une importance énorme. La,
dans les hauteurs inaccessibles du
Gharabagh, qui sont le prolongement
des plateaux du Kars et du Sévan,
durant plus de deux mille ans, le
peuple arménien a fait face a la pous-
sée des tribus nomades, sauvegardant
sa culture, défendant ses traits natio-
naux.

Etant ethnographiquement, écono-
miquement et linguistiquement
homogene, le Gharabagh est devenu la
citadelle de I'Arménie, son aile orien-
tale. Il 'a été dans le passé, il le restera
toujours, car le coeur de I'Arménie, la
plaine d'Ararat serait indéfendable
sans le Gharabagh. Plus d'une fois, au
cours de l'histoire, les vagues des inva-

ety
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sions sont venues se briser sur la forteresse du Gharabagh, ne parve-
nant a s'infiltrer que dans les vallées des fleuves, sans cependant pou-
voir s'y maintenir longtemps. A maintes reprises les mélikats de la prin-
cipauté du Sunik, (nom du Gharabagh dans l'antiquité), ont chassé
I'ennemi par leurs propres forces. L'histoire se répéte et la derniére fois
cela s'est reproduit sous nos yeux.

La nature et l'histoire ont crée, au Gharabagh, un type anthropolo-
gique bien déterminé. Les habitants de cette région, dispersés dans le
monde entier, sont facilement reconnaissables. Le geste noble, un
courage a toute épreuve frisant la
témérité, une assurance opinidtre, un
amour traditionnel du foyer-voila les
traits sympathiques de I'habitant du
Gharabagh, qui sont, pour ainsi dire, la
cristallisation des vertus antiques des
Arméniens, ternies ailleurs sous les
coups cruels de I'histoire, mais conser-
vées dans leur pureté premiére au
Gharabagh. Peuple robuste, de haute
stature, qui s'est réfugié dans les mon-
tagnes pour échapper a l'ennemi, qui a
forci dans l'air pur des montagnes et
est resté exempt de tout mélange qui
altére la race des habitants de la
plaine.

La mémoire historique des
Arméniens doit retenir beaucoup de
noms retentissants de Gharabaghtsis.
Il n'est de domaines ot ils n'aient fait
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montre d'initiative et de talent. Politique,
littérature, activités sociales, négoce... ils se sont
distingués dans toutes ces branches. On pourrait
citer beaucoup d'exemples: c'est pourquoi, sans
prétendre a  étre  exhaustif, rappelons
quelques-uns parmi les plus illustres, dont les
noms ont acquis une grande notoriété: parmi les
personnalités  politiques, Aram-Pacha, Sako
Sahakian; parmi les militaires, le général Lazarev;
parmi les industriels, Kostia Hambartsoumian;
parmi les hommes de lettres, Léo, Amirov, éditeur
du "Messager arménien" a Moscou. La majorité
des rédacteurs de journaux arméniens sont
originaires du Gharabagh.

Ayant fourni tant de personnalités éminentes
parmi sa population male, le Gharabagh a aussi
créé ou plutdt conservé dans sa pureté, le type
premier de la femme arménienne dont la
psychologie et les moeurs ont gardé les
particularités de 1'époque patriarcale.

Forgé par sa culture et ses traditions, le
Gharabagh n'a pas, de nos jours non plus,
déshonoré sa gloire antique. Ayant rassemblé,
comme du temps de Timour-Lang, leurs troupes,
les méliks ont défendu l'indépendance du
Gharabagh. L'épisode de Chouchi n'altéra pas la
vue d'ensemble de la défaite de Nouri-Pacha et, de
méme qu'a I'époque des invasions précédentes, la
ligne défensive reste pratiquement intacte.

Voila ce qu'est le Gharabagh pour 1'Arménie.
Sons doute, si cette derniére venait a le perdre,

e | e S e = o R e e S~ == e —

WV

0
\0)

l'idée de l'autodétermination de la nation en efit
été fortement affectée. Et, au contraire, ayant le
Gharabagh, I'Arménie recoit un important apport
culturel d'énergie qui irrigue les espaces ravagés
de 'Arménie, les féconde, achevant ainsi 1'histoire
glorieuse et séculaire du Gharabagh.

Actuellement, chaque peuple recherche ce qui
est son propre. L'avenir des nations ressuscitées
dépend de ce qu'elles puissent découvrir en
elles-mémes une quantité suffisante de levure de
leur culture nationale. Dans de telles conditions,
tous les centres oli, pour une raison ou une autre,
la vie culturelle s'est concentrée, acquiérent une
importance exclusive. C'est aussi celle du
Gharabagh pour I'Arménie.

Il est vrai que l'histoire a attiré I'Arménie vers le
Sud, vers les mers chaudes, et il est possible que
de la jailliront des forces qui feront du Gharabagh
la frontiére septentrionale de la nouvelle
Arménie.

Dans ce cas non plus il ne perdra rien de son
importance de fonds culturel intact et vérifié par
les siécles.

Cet article du poéte,

publiciste et traducteur Serguéi Gorodetski
(1884-1967)

a paru en 1919 dans le quotidien Kavkazskoie
slovo de Tiflis.
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